
701 WEST 77th STREET, HIALEAH, FL 33014 | Office: (305) 558-2150 
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31st SUNDAY IN ORDINARY TIME 

31 DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

November 03rd 

03 de Noviembre 

Fr. Yonhatan Londoño, Pastor 

Rev. Mr. Emilio Blanco, Deacon 

SACRAMENTAL SCHEDULE 

DAILY MASSES/ MISA DIARIA 

Monday and Friday 8:00 am (English) 

Monday, Wednesday, Thursday and Friday  

7:00 PM (Español) 

Saturday: 8:30 AM (Español) 

WEEKEND MASSES 

SATURDAY VIGIL MASS 6:00 PM  (Español) 

 SUNDAY  

 8:00 a.m. (Español) 

10:00 a.m. (English) 

12:00 p.m. (Español)  

6:00 p.m. (Español)  

CONFESIONES /CONFESSIONS 

Monday, Wednesday, Thursday and Friday  

6:15 pm 

Saturday/Sábados: 4:45 p.m 

BAPTISM. Arrange 6 weeks in advance.  

Organizar con 6 semanas de anticipación 

WEDDINGS/MATRIMONIO 

Please contact us at least 9 (nine) months be-

fore desired marriage date. 

 Por favor contáctenos al menos con 9 (nueve) 

meses de anticipación a la fecha del matrimo-

nio 

ANNOINTING OF THE SICK. 

Please contact the parish office to schedule 

Streaming daily mass 

St Benedict Catholic Church Hialeah 

 StBenedictCatholicChurch 

 

Visit us at www.stbenedictmiami.org  



Parish Office 

Offiice Hours 

Horas de Oficina 

Lunes a Viernes/Monday to Friday:  

9:00 a.m. -5:00p.m. 

Closed for lunch: 1:00 pm-2:00 pm 

Sabado y Domingo: Cerrado 

Saturday & Sunday: Closed 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Horario /Hours 

Saturday: 5:30 pm a 7:30 PM 

Sunday: 8:30 am a 1:30 pm 

Ministries this Week 

 Ministerios esta semana 

Familia de Nazareth  7:00 Pm Misa  

7:45 p.m. Rosario 
Church 

Cursillos de Cristiandad 8:00 pm Parish Hall Church 

Lunes/Monday 

Martes/Tuesday 

Legion de Maria 6:00 pm Parish Hall Church  

R.C.I.A Educacion  

Religiosa para Adultos  
8:00 pm Fr. Paniagua Center 

Room 01 

Miercoles/Wednesday 

Grupo de Oracion  

Gracia Divina 

8:00 pm Parish Hall Church 

Emaus Hombres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 01 

Emaus Mujeres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 04 

Taller de papa San Jose 8:00 pm 4toMiercoles. 
Parish Center Room  
06 

Jueves/Tuesday 

Legion de Maria 5:00 pm Parish Hall Church 

Adult Faith Enrichment 7:30 pm Parish  Hall Church 

Young adults group 8:00 PM Fr. Paniagua Center 

Domingo/Sunday 

Caballeros Catolicos 2:00 pm Parish Hall Church 

Religious Education 

Parish Religious Gift Shop 

Become a parishioner 

 Registrese como feligres 

JOIN US AND STAY CONNECTED 

Pass by the office or Register online to 
become a part of our parish family or  

update your records. 

Pase por la oficina o registrese en linea 
para formar parte de nuestra familia  

parroquial o actualice el registro 

Visit us at the Parish Office or call us  

You can make your donation by cash or 
credit card 

Visitenos en la Oficina Parroquial o 
llamenos 

Usted puede hacer su donacion en efectivo 
o en tarjeta de credito 

MASS INTENTION 

Request your mass intention 

Solicite  su intencion de misa 
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LIVE YOUR FAITH,  
FORMING COMMUNITY 

FOLLOW  US 

 

St Benedict Catholic Church Hialeah 

 

 

 StBenedictCatholicChurch 

 

 

 

@stbenedictmiami 

Catequesis Lunes y Jueves 

Catequesis 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
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JESUS IS ALIVE 
ST JOSEPH ADORATION CHAPEL 

Puede usar la forma tradicional de dar con 

sus sobres adjuntando dinero en efectivo o 

escribiendo un cheque, o puede optar por 

configurar los pagos usando "Online Giv-

ing" en nuestra página web. Puede usar una 

tarjeta de crédito, una tarjeta de débito, para 

realizar donaciones en línea  

Apoya a tu parroquia 

  Dona online 

SUPPORT YOUR 
PARISH 
Online Giving 
 
You may use the traditional form 

of giving, with your envelopes and 

by enclosing cash or writing a 

check, or you can choose to set up 

payments using Online Giving on 

our web site. You can use a credit 

card, debit card   for online giving   

“God is able to provide you with every blessing in abundance”–  

2 Corinthians 9:8 

ORACION DE PROTECCION 
Padre nuestro, 

A quien obedecen todos  

los elementos de la naturaleza 

Calma las tempestades  

y los huracanes que nos amenazan y 

convierte nuestro temor en alabanza 

por tu poder y bondad 

Por nuestro Señor Jesucristo, tu hijo, 

que vive y reina contigo en la unidad 

del Espiritu Santo y es Dios por los 

siglos de los siglos, Amen 

Oremos Para Derrotar la Enmienda del 
Aborto en Florida  

Dios eterno:  Tú das la vida y deseas un futuro 
para todos tus hijos.  

Apodérate de nuestra nación, estado y comuni-
dad, y despierta en cada corazón la admiración 
por el regalo de la vida.  

Envía tu Espíritu para reforzarnos con sabiduría y fortaleza mientras de-
fendemos a las madres y a los niños de Florida de las leyes que desprecian 
su salud y su seguridad. María y José confiaron en ti y recibieron a Jesús en 
nuestro mundo quebrantado. Dios todopoderoso, pedimos que ellos inter-
cedan para proteger a los niños por nacer y a sus madres, y dirigir a todos 
los padres y madres en la crianza de sus hijos. Que nos ayuden a construir 
la civilización del amor al defender el carácter sagrado de la vida y 
acompañar a las mujeres embarazadas que así lo necesiten. Te lo pedimos 
por Cristo, nuestro Señor. Amén. Nuestra Señora, Madre de la Familia, 
¡ruega por nosotros!  

San José, Protector de los No Nacidos, ¡ruega por nosotros!  



BREAD OF GOD’S WORD 

Sunday Thirty-first Sunday in 
 Ordinary Time  

 Dt 6:2-6  
 Ps 18:2-3, 3-4, 47, 51  
 Heb 7:23-28  
 Mk 12:28b-34  
 
Monday Memorial of Saint 
 Charles Borromeo, 
 Bishop  
 Phil 2:1-4  
 Ps 131:1bcde, 2, 3  
 Lk 14:12-14  
 
Tuesday  
 Phil 2:5-11  
 Ps 22:26b-27, 28-30ab, 
 30e, 31-32  
 Lk 14:15-24  
 
Wednesday  
 Phil 2:12-18  
 Ps 27:1, 4, 13-14 
 Lk 14:25-33  
 
Thursday  
 Phil 3:3-8a  
 Ps 105:2-3, 4-5, 6-7  
 Lk 15:1-10  
   

Friday  

 Phil 3:17—4:1  

 Ps 122:1-2, 3-4ab, 4cd-
 5 
  Lk 16:1-8  
 

Saturday Feast of the           

 Dedication of the    

 Lateran Basilica in 

 Rome  

 Ez 47:1-2, 8-9, 12  

 Ps 46:2-3, 5-6, 8-9 

 1 Cor 3:9c-11, 16-17  

 Jn 2:13-22  

Domingo Trigésimo Primero 
 Domingo del Tiempo 
 Ordinario  

 Dt 6, 2-6  
 Sal 17, 2-3a. 3bc-4. 47 
 y 51ab  
 Heb 7, 23-28  
  Mc 12, 28-34  
 
Lunes Memoria de San Carlos 
 Borromeo, Obispo 
  
 Flp 2, 1-4  
 Sal 130, 1. 2. 3  
 Lc 14, 12-14  
 
Martes  

 Flp 2, 5-11  

 Sal 21, 26b-27. 28-
 30ab. 30c. 31-32  
 Lc 14, 15-24  
 
Miércoles   

 Flp 2, 12-18  

 Sal 26, 1. 4. 13-14 
 Lc 14, 25-33  
 
Jueves   

 Flp 3, 3-8  
  Sal 104, 2-3. 4-5. 6-7  
 Lc 15, 1-10  
 
Viernes  

 Flp 3, 17—4, 1  

 Sal 121, 1-2. 4-5  
 Lc 16, 1-8  
 
Sábado Fiesta de la            
 Dedicación de la 
 Basílica de Letrán 
  

 Ez 47, 1-2. 8-9. 12  

 Sal 45, 2-3. 5-6. 8-9 
 1 Cor 3, 9-11. 16-17  
 Jn 2, 13-22  

Scripture Readings Lecturas de las Escrituras 

¿Qué sucede cuando mori-

mos? Nos gusta pensar que 

iremos al cielo, pero ¿cómo 

llegamos allí? ¿Compramos 

un boleto? ¿Negociamos 

nuestra entrada? ¿Nos 

ponemos cohetes propul-

sores? ¡Por supuesto que 

no! Sabemos esto, y sin em-

bargo tendemos a pensar 

que nuestra entrada está de 

alguna manera automática-

mente garantizada. 

Pero solo los absolutamente 

puros pueden ser admitidos 

a la gloria sin sombra del 

Cielo, la perfección infinita 

del abrazo amoroso de Dios. 

No puede entrar ni un rastro 

de pecado, egocentrismo o 

incertidumbre. Podemos 

estar siguiendo los man-

damientos de Dios y estar 

razonablemente seguros de 

que no nos condenaremos 

al infierno, pero la mayoría 

de nosotros no alcanzamos 

la pureza y la perfección 

absolutas aquí en la tierra. 

Por eso la Iglesia siempre ha 

enseñado que hay un lugar 

de purificación final para los 

fieles que han muerto. En la 

infinita misericordia de Dios, 

brinda una oportunidad 

para que cada alma sea lim-

piada completamente antes 

de entrar eternamente en 

Su presencia. Pagada nues-

tra deuda de justicia, por fin 

somos liberados para entrar 

en la dicha sin fin prometida 

a todos los que acumulan 

tesoros en el Cielo. 

Por eso rezamos por las 

almas de los difuntos en la 

Misa y los recordamos espe-

cialmente en este día cada 

año (la celebración de un día 

en particular comenzó en el 

siglo VI, y la fecha actual se 

fijó en el calendario de la 

Iglesia en el siglo XIII). Como 

las almas de los muertos ya 

no pueden rezar por sí mis-

mas, es un acto de caridad 

que recemos por ellas, que 

intercedamos por su rápida 

entrada en la gloria. Y como 

los muertos no pueden re-

zar por sí mismos, ¡cuán 

agradecidos deben estar por 

cada oración que se ofrezca 

por ellos! En el Cielo, se-

guramente seguirán rezan-

do por quienes rezaron por 

ellos. 

¿Cómo se reza por las almas 

de los difuntos? Ofrecer una 

misa por ellos, incluir una 

intención en las oraciones 

diarias y en el rosario, y de-

cir una oración rápida al 

pasar por un cementerio, 

son formas fáciles de rezar 

por los muertos. El Señor 

QUIERE atraer a todos hacia 

Él y resucitarnos en el últi-

mo día. Durante estos días 

de oración por los muertos, 

podemos ayudar a las almas 

de nuestros hermanos a 

llegar al Señor. 

Por Kathryn Mulderink 

LA VOLUNTAD DEL PADRE ES LA VIDA ETERNA 
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ABCD 
Every individual is created in 

the image and likeness of God, 

and we are also obligated to 

give. As Catholics, we are called 

to participate in the universal 

mission of the Church and to be 

disciples who make disciples. 

We are encouraged to give be-

yond ourselves. Make a gift 

today www.isupportABCD.com. 

ABCD 
Cada individuo ha sido creado a 

imagen y semejanza de Dios, y 

también estamos obligados a 

dar. Como católicos, estamos 

llamados a participar en la mis-

ión universal de la Iglesia y a ser 

discípulos que hacen discípulos. 

Se nos anima a dar más allá de 

nosotros mismos. Haz una 

donación hoy 

www.isupportABCD.com. 

Parish Sacramental Life 

Paulina Alejandra Belisario  
10/26/2024 

Ximena Alejandra Belisario 
10/26/2024 
Mateo Agustine Arellano 
10/26/2024 

Michael Rafael Andrade  
10/26/2024 

Augusto Feliz & Lilian Feliz 
10/26/2024 

Planned Giving  

Our Parishes de-

pend on your kind 

and generous do-

nations to continue 

doing God’s work. 

Planned Giving is 

the answer. For 

more information, 

please visit 

www.adomgift.org. 

Donacio n Planificada  

Nuestras par-

roquias dependen 

de sus bondadosas 

y generosas 

donaciones para 

seguir haciendo la 

obra de Dios. Las 

donaciones       

planificadas son la 

respuesta. Para 

más información, 

visite 

www.adomgift.org 
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COMISIÓN DE PARQUEO 

BAPTISM 

Se necesitan voluntarios para 

ayudar en la comisión de 

parqueo los domingos en 

nuestra parroquia. 

Por favor llamar 305-558-2150 

Si desea rentar nuestro Fr. Paniagua Parish Center para  

algun evento o reunion, por favor llamar a la  Oficina 

Parroquial 305-558-2150 o con Zelma Iglesias 786-262-

3659 o escriba a eventsreservaion@stbenedictmiami.org 

Fr. Paniagua Parish 
Center 

HOLY  
MATRIMONY 



UPCOMING EVENTS 
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AYUDANOS A AYUDAR A LAS FAMILIAS EN NECESIDAD 

DE LA PARROQUIA:  

PUEDES HACERLO DONANDO:  

• TARJETAS DE REGALO DE 30 DOLARES O MAS (WALMART, 

WINN DIXIE, FRESCO, VISA)  

NO PERECEDEROS COMO: LATAS DE MAIZ, BONIATO DULCE 

(YAM), ARROZ, FRIJOLES, AZUCAR (BOLSA DE 1 LIBRA) PUEDEN 

ENTREGARLOS EN LA OFICINA DE LA IGLESIA DESDE EL 04 HAS-

TA EL 22 DE NOVIEMBRE.  

NO ACEPTAMOS DONACIONES DE PAVOS. 

MUCHAS GRACIAS Y QUE DIOS LOS BENDIGA. 

"ASI QUE, MIENTRAS TENGAMOS OPORTUNIDAD, HAGAMOS EL BIEN  

A TODOS" GALATAS 6,10  

 

A TODOS LOS VOLUNTAROS, KIOSCOS Y EMPRENDEDORES DE LA 

COMUNIDAD QUE  PARTICIPARON EN LA FERIA DE LA HISPANIDAD 



31 Domingo del tiempo ordinario—Noviembre  03 2024—San Benito 

LES RECORDAMOS QUE EL BOLETIN   SE ENCUENTRA DISPONIBLE EN EL WEBSITE  - THIS IS A REMINDER THAT YOU CAN FIND  THE 
BULLETIN IN OUR WEBSITE WWW.STBENEDICTMIAMI.ORG 

UPCOMING EVENTS  
       PROXIMOS EVENTOS 

Amendment 4 Fact Sheet  
 

 

Amendment to Limit Government Interference with Abortion  

 

 

No law shall prohibit, penalize, delay, or restrict abortion before viability or when 

necessary to protect the patient’s health, as determined by the patient’s healthcare 

provider. This amendment does not change the Legislature’s constitutional authority 

to require notification to a parent or guardian before a minor has an abortion.  

 

 
 

Why Floridians Should Vote NO on Amendment 4: Amendment 4 would enshrine UNREGULATED ABORTION 

in our state constitution, making Florida one of the MOST PRO-ABORTION states in the nation. The amend-

ment language is MISLEADING, and its proposed outcomes are DANGEROUS  

 

• PUTS WOMEN AT RISK: Amendment 4 would jeopardize existing laws and prohibit new ones that voters 

on both sides of the abortion issue support, including health and safety laws that protect women.  

 

• ALLOWS SECOND AND THIRD TRIMESTER ABORTIONS: Though not defined in the amendment, “viability” 

is defined in Florida law as the stage of development when the life of a fetus is sustainable outside the 

womb (Ch. 390.011(15)), generally accepted to be 22-24 weeks of pregnancy, or about 6 months.  

 

• ELIMINATES PARENTAL CONSENT: While preserving parental notification in our state constitution (Article 

X, Section 22), the amendment would invalidate the current law that requires parental consent for a mi-

nor to have an abortion (Ch. 390.01114(5)), making abortion the only medical decision for which parents 

have no say.  

General Messages  
 

It’s time to share why we oppose Amendment 4, and we urge all parishes, schools, families, 

ministries, and individual Catholics to encourage voters to join in our opposition and reject 

this extreme and ill-conceived proposition.  

Ballot Summary 

Ballot Title 

Why Floridians Should Vote NO on Amendment 4 



Nombre y Apellido /Name, Last Name  
 
……………………………………… 

Dirección Postal/ address  
 
……………….…  ………...   ………..………………. 
Calle, Av.   Apt              Ciudad,      Estado    Código postal  

Correo Electrónico/ E-mail 
…………………………. 

Fecha de Nacimiento/ Date of Birth (DOB):  

_____ /_____/_______   

Estado Civil: (Marque con un X) 

Soltero(a)/ Single:                 

Casado(a) Iglesia Católica/ Catholic Marriage: 

Casado(a) solo por Civil/ Civil Marriage:  

Divorciado(a)/ Divorced:                     

Viudo(a)/ Widower: 

#Celular/ Phone number:   

(………) ……..………………..  

Cuantas personas viven en el hogar: ________  


